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Kosovska knjiga pamćenja, 1998. godina

i Epërm, opština Srbica/Skënderaj, građevinski 
radnik, petoro dece, pripadnik OVK)

Mexhit (Hamit) Bislimi
(15.04.1960, Albanac iz Gornjih Prekaza/Prekaz 
i Epërm, opština Srbica/Skënderaj, građevinski 
radnik, šestoro dece, pripadnik OVK)

Driton (Shaban) Ibrahimi
(20.04.1976, Albanac iz Gornjih Prekaza/Prekaz 
i Epërm, opština Srbica/Skënderaj, nezaposlen, 
neoženjen, pripadnik OVK)

Muharrem, Driton i rođaci Mexhit i Xha­
vit bili su u sastavu lokalnog štaba OVK u 
Gornjim Prekazama/Prekaz i Epërm. Ču­
vali su stražu oko sela. Kada su 22.09.1998. 
godine pripadnici Vojske Jugoslavije i po­
licije napali OVK u Gornjim Prekazama/
Prekaz i Epërm i okolnim selima, Muha- 
rrem, Driton, Mexhit i Xhavit su bili na po­
ložaju. Poslednji put su viđeni 23.09.1998. 
godine, u šumi u susednoj Mikušnici/
Mikushnicë, u toku borbe sa srpskim sna­
gama. Dana 25.09.1998. godine seljani su 
u toj šumi pronašli tela Mexhita, Xhavita i 
Dritona. Posle šest dana, 1.10.1998. godine, 
pronađeno je i Muharremovo telo. Tog da­
na, sva četvorica su sahranjena na groblju 
u selu Gornje Prekaze/Prekaz i Epërm. 
Izvori: izjava B.M, FHP-31868; izjava Xh.B, 
FHP-16636; J. Martinsen, Lista.., FHP-26092.

Naser (Ahmet) Kodra
(14.03.1961, Albanac iz Donjih Prekaza/Prekaz 
i Poshtëm, opština Srbica/Skënderaj, student, 
dvoje dece, pripadnik OVK)

Naser je studirao albanski jezik i književ­
nost. Srpske snage su 24.09.1998. godine 
preduzele napad na sela u opštini Srbica/
Skendëraj. Stanovništvo je izbeglo u šume, 
a u selima su ostali pripadnici OVK. Naser 
je poginuo u borbama u šumi sela Doše­
vac/Dashec. Srpski vojnici su Naserovo 
telo stavili na tenk i odvezli ga u Srbicu/
Skënderaj. Telo je stajalo 24 sata na tenku 
ispred policijske stanice. Sutradan su vojni­
ci odvezli tenk sa telom u Kosovsku Mitro­
vicu/Mitrovicë. Posle dve nedelje, porodica 
je od Odbora za ljudska prava i slobode u 
Kosovskoj Mitrovici/Mitrovicë saznala da 
je Naser sahranjen na albanskom groblju u 
Zvečanu/Zveçan. Posle četiri godine foren­

zičari Kancelarije UNMIK-a za nestala lica 
ekshumirali su telo, i nakon identifikacije 
porodica je sahranila Naserove psomrtne 
ostatke na Groblju palih boraca u Poljan­
cu/Polac. 
Izvori: izjava A.K, FHP-31866; J. Martinsen, 
Lista.., FHP-26092. 

Naim (Kadri) Salihu
(20.01.1973, Albanac iz Štutice/Shtuticë, opšti­
na Glogovac/Gllogoc, nezaposlen, neoženjen, 
pripadnik OVK)

Naim je živeo sa porodicom u Štutici/Shtu- 
ticë. Porodica ga je poslednji put videla 
ujutro 24.09.1998. godine, prilikom na­
puštanja sela. Naim je istog dana poginuo 
u borbama u šumi Gramnik u susednom 
Doševcu/Dashec. Sledećeg dana porodica 
je našla Naimovo telo u šumi i u toku noći 
ga sahranila na groblju u Štutici/Shtuticë. 
Nakon rata, u oktobru 1999. godine. Nai­
movo telo je preneto na Groblje palih bo­
raca u Štutici/Shtuticë. 
Izvori: izjava A.I, FHP-32019; KMDLNJ, Bulle
tini, br. 9, tetor-dhjetor 1998, 117, FHP-23857. 

Milazim (Sinan) Behrami
(1922, Albanac iz Doševca/Dashec, opština  
Srbica/Skënderaj, zemljoradnik, jedno dete)

Milazim je živeo sa porodicom svog sina 
Vehbija. Sin je ujutru 24.09.1998. godine 
odveo decu u šumu, našao im tamo sklo­
nište i vratio se u Doševac/Dashec po bo­
lesnog oca. Kada se približio selu video je 
tenkove koji su prolazili putem i zapaljene 
kuće. Puzeći je stigao do kuće koja je gore­
la. Nije uspeo da izvuče oca. Sutradan je sa 
rođacima u zgarištu kuće pronašao Milazi­
move posmrtne ostatke. Istog dana sahra­
nili su ih na seoskom groblju. 
Izvori: izjava B.B, FHP-15202; ICTY, IT-05-87 
(M. Milutinović i drugi), EX.5D00755, FHP-
33256; Serb Offensive in Drenica Steps Up, 
Many Albanians Killed and Slain, newsletter, 
KIC, 26.09.1998, FHP-33990. 

Daut (Fazli) Avdiu
(10.02.1939, Albanac iz Gornje Kline/Klinë 
e Epërme, opština Srbica/Skënderaj, radnik, 
dvoje dece)


